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Carta de fecha 20 de dicienbre de 1991 dirigida al Secretario
Ceneral por el Representante Permanente de Francia ante 1as
Naci ones- Uni das

Tengo el honor de adjuntar el texto de un conunicado de la Presidencia y
del Mnisterio de Relaciones Exteriores de la Republica Francesa, relativo a

la instruccidn judicial sobre el atentado contra el DCLO de UTA, conetido el
19 de septienbre de 1989.

Le agradeceria que dispusiera la distribucion de esta carta y su anexo
como docunento oficial de la Asanblea Ceneral, en relacidon con el tema 125 del
programa, y cono docurmento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Jean-Bernard MERI MEE
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* La presente conunicaci6n se publica nuevamente a solicitud de la
M sion Permanente de Francia ante las Naciones Unidas.
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ANEXO

Comunicado de la Presidencia y el Ministerio de Relaciones
Exteriores de_la Republica Francesa

La instruccion judicial realizada con respecto al atentado c¢-ntra el DC10
de UTA perpetrado 19 de septiembre de 1989, a raiz del cual hubo 171 muertos,
arroja grindes presunciones de culpabilidad de ese abominable crimen contra

varios ciudadanos libios.

Por esa razén, tras la convocacién del Embajador de la Jamahiriya Arabe
Libia en Francia por el Ministro de Estado, Ministro de Relaciones Exteriores,
el Gobierno francés reitera su pedido a las autoridades libias para que
cooperen con las autoridades judiciales francesas Jde inmediato y eficazmente,
y por todos los medios, a fin de contribuir a determinar las responsabilidades

respecto de ese acto de terrorismo.

Con esos fines, Francia solicita a la Jamahiriya Arabe Libia:

= que aporte todas las pruebas materiales que posea y facilite el acceso
a todos los documentos que puedan servir para determinar la vordad.

-~ que faciliten los contact.s Yy reuniones necesarios, incluidos los que
se requieran para obtener testimonios.

-~ que autorice a los oficiales libios responsables a responder a todas

las preguntas del juez de instruccién encargado de la informacién
judicial.




